DE EU-KONFORMITATSERKLARUNG ES DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE
EN EU DECLARATION OF CONFORMITY PT DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE

FR DECLARATION DE CONFORMITE UE NL EU-CONFORMITEITSVERKLARING

PL DEKLARACJA ZGODNOSCI UE CS PROHLASENIi O SHODE EU

IT DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

DE Produktmodell/Produkt: D-A CH EXP UK D-A CH EXP UK
EN Product model / product: Europa 250 DK 110220 110221 110220 110221

FR Modeéle du produit / Produit : Europa 250 DKL 110225 110226 110225 110226

PL Model produktu/produkt: Europa 300 L 110295 110296 110295 110296

IT Modello/prodotto: Europa 333 Genius 110280 110281 110280 110281

ES | Modelo de producto/producto: Europa Mini IWPL 110244 - 110244 110404

PT Modelo de produto/produto: Europa Mini IWP 110246 110403 110246 110403

NL | Productmodel/product:

CS | Model vyrobku/vyrobek:

DE Name und Anschrift des Herstellers oder seines Bevoliméchtigten:

EN Name and address of manufacturer or its authorised representative:

FR Nom et adresse du fabricant ou de son représentant :

PL | Nazwa i adres producenta lub petnomocnika: OCHSNE_R Wérmepumpen GmbH
IT Nome e indirizzo del produttore o del suo rappresentante legale: Kr:g;g‘l'_lil::rs"ase 1
ES | Nombre y direccion del fabricante o de su representante autorizado: Werk A-3350 Haag
PT Nome e endereco do fabricante ou do seu mandatario:

NL Naam en adres van de fabrikant of zijn gevolmachtigde:

CS | Nazev a adresa vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce:

DE  Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.

EN  This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

FR  La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.

PL Wytgczng odpowiedzialno$¢ za wystawienie niniejszej deklaracji zgodnosci ponosi producent.

T Il produttore si assume la responsabilita esclusiva dell'emissione della presente dichiarazione di conformita.

ES El fabricante es el tnico responsable de |a elaboracién de esta declaracién de conformidad.

PT A presente declarag&o de conformidade € emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.

NL De fabrikant is als enige verantwoordelijk voor het opstellen van deze conformiteitsverklaring.

CS  Odpovédnost za vystaveni tohoto prohlaseni o shodé nese vyluéné vyrobce.

DE | Gegenstand der Erkl&rung: Warmwasser-Warmepumpe Europa 250 DK

EN | Object of the declaration: Hot water heat pump Europa 250 DKL

FR Objet de la déclaration : Pompe a chaleur eau chaude sanitaire Europa 300 L

PL | Przedmiot deklaracji: pompa ciepta do cieptej wody Europa 333 Genius

IT Oggetto della dichiarazione: Pompa di calore-per acqua calda Europa Mini IWPL

ES Objeto de la declaracion: Bomba de calor de agua caliente Europa Mini IWP

PT Objeto da declaragao: bomba de calor de 4gua quente

NL | Voorwerp van de verklaring: Warmwater-warmtepomp

CS | Predmét prohlaseni: Tepelné &erpadlo pro pfipravu teplé vody

DE Der oben beschriebene Gegenstand der Erkldrung erfullt die einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union.

EN The object of the declaration described above is in conformity with the relevant harmonisation legislation of the European Union.

FR L'objet de |a déclaration décrit ci-dessus est conforme 4 la Iégislation d’harmonisation en vigueur de la communauté européenne.

PL Opisany powyzej produkt objety deklaracjg spetnia obowigzujace przepisy harmonizacyjne Unii Europejskiej.

IT L'oggetto della dichiarazione sopra specificato & conforme ai requisiti delle normative di armonizzazione applicabili dell'Unione.

ES El objeto de la declaracion descrita anteriormente se ajusta a la legislacion de armonizacion pertinente de la Union.

PT O objeto da declarag&o acima citado preenche os requisitos constantes da legislag&o correspondente da Uni&o em matéria de harmonizag&o.

NL Het bovengenoemde voorwerp van de verklaring voldoet aan de geldende voorschriften van het harmonisatierecht van de Unie.

Ccs

Vy$e popsany pfedmét prohlaseni splfiuje pfislusné harmonizaéni pravni predpisy Unie.

Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU

Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive 2014/30/EU
Energy-related Products Directive (ErP) 2009/125/EC

Pressure equipment (PED) Directive 2014/68/EU

Restriction of Hazardous Substances (RoHS) Directive (EU) 2015/863

Regulation (EC) 1907/2006 (REACH)

Regulation (EU) Fluorinated Greenhouse Gases 517/2014
Regulation (EU) Ecodesign Requirements 814/2013
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Angabe der einschldgigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der anderen technischen Spezifikationen, in Bezug auf die die Konformitat erklart wird:

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in relation to which conformity is declared:

Indication des normes harmonisées en vigueur ou indication d'autres spécifications techniques servant de référence a la présente déclaration de conformité :

Wskazanie odno$nych zastosowanych norm zharmonizowanych lub innych specyfikacji technicznych, w odniesieniu do ktorych deklarowana jest zgodnos$é:

Indicazione delle normative di armonizzazione applicabili sulle quali si & basato il prodotto, o indicazione delle altre specifiche tecniche in riferimento alle quali si dichiara la conformita:

Indicacion de las normas armonizadas pertinentes utilizadas o de las demés especificaciones técnicas con respecto a las cuales se declara la conformidad:

Indicagdo da legislagio de harmonizag&o pertinente que serviu de base ou indicag&o das outras especificagbes técnicas em relagéo as quais & declarada a conformidade:

Vermelding van de geldende, geharmoniseerde normen die daaraan ten grondslag liggen, of vermelding van de andere technische specificaties op basis waarvan de conformiteit verklaard wordt:

Uvedeni pfislunych harmonizovanych norem pouZitych jako zaklad nebo uvedeni jinych technickych specifikaci, s ohledem na které je vystaveno prohlaseni o shodé:

EN 378-1: 2020-12

EN 378-2: 2018-07

EN 16147: 2017-08

EN 12102-2: 2019-07

EN 61000-3-2: 2020-01 EN 62233: 2008-11
EN 61000-3-3: 2014-04
EN 55014-1: 2018-09
EN 55014-2: 2016-02

EN 60335-1:2012-11 +A11:2014

EN 60335-2-40:2014-02

DE | Zusatzangaben: Diese Erklarung beinhaltet keine Zusicherung von Eigenschaften. Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise in der mitgelieferten Produktdokumentation.
Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des (der) Gerat(e)s verliert diese Erkidrung Ihre Gultigkeit.

EN Additional information: This declaration contains no warranties of any product characteristics. Please observe the safety information in the product documentation supplied. Any
modification to the appliance(s) that has not been approved by us effectively voids this statement.

FR Indications supplémentaires : La présente déclaration n'apporte aucune garantie quant aux propriétés. Veuillez tenir compte des consignes de sécurité fournies dans la documentation
du produit. En cas de modification du ou des appareils sans notre accord préalable, la présente déclaration perd sa validité.

PL Informacje dodatkowe: Niniejsza deklaracja nie stanowi przyrzeczenia wiasciwosci. Nalezy przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych bezpieczeristwa podanych w dotaczonej doku-
mentacji produktu. W przypadku zmiany wprowadzonej w urzgdzeniu (urzgdzeniach) nieuzgodnionej z nami niniejsza deklaracja traci waznos¢.

IT Dati aggiuntivi: La presente dichiarazione non comporta alcuna garanzia di caratteristiche. Si prega di attenersi alle avvertenze di sicurezza indicate nella documentazio-
ne fornita con il prodotto. Questa dichiarazione perde di validita in caso di modifiche del(i) dispositivo(i) apportate senza la nostra approvazione.

ES Informacién adicional: Esta declaracidn no incluye ninguna garantia de propiedades. Tenga en cuenta las instrucciones de seguridad de la documentacién del producto suminis-
trada. En caso de que se produzca un cambio en los aparatos no acordado con nosotros, esta declaracion perdera su validez.

PT Indicagdes complementares: A presente declaragéo ndo contém qualquer garantia de caracteristicas. Queira levar em conta as indicagdes de seguranga contidas na documentagéo do
produtofornecida com o conjunto. No caso de uma alteragéo do(s) aparelho(s) que no tenha sido efetuada em coordenagéo com os Nossos servigos, a
presente declaragdo perderd a sua validade.

NL Aanvullende gegevens: Deze verklaring bevat geen verzekering van eigenschappen. Neem de veiligheidsaanwijzingen in de meegeleverde productdocumentatie in acht. Deze
verklaring is niet meer geldig bij een verandering van het (de) appara(a)t(en) die niet met ons overlegd is.

CS | Doplfujici ddaje: Toto prohlaseni neslouZi jako zaruka vlastnosti. Dodrzujte bezpe¢nostni pokyny v dodané dokumentaci k vyrobku. Provedenim jakékoliv Upravy pfistroje/
pfistroji bez pfedchozi konzultace s nami pozbyva toto prohlaseni platnosti.

DE | Unterzeichnet far und im Namen von: DE | Ortund Datum der Ausstellung:

EN | Signed for and on behalf of: EN | Place and date of issue:

FR | Signé pour et au nom de : FR | Lieu et date de I'impiantation :

PL | Podpisano w imieniu i na rzecz: PL | miejscowos¢ i data wystawienia:

E OCHSNER L i Haag, 01.04.2021

IT Firma per e per conto di: Wiarmepumpen GmbH IT Luogo e data di emissione:

ES Firmado por y en nombre de: ES Lugar y fecha de eiabaracion:

PT | Assinado para e em nome de: PT | Local e data da emiss&o:

NL Ondertekend voor en in naam van: NL Plaats en datum van opmaak:

CS | Podepsén/a za ajménem: CS | Misto a datum vystaveni:

DE | Name, Funktion, Unterschrift:

EN | Name, position, signature:

FR Nom, fonction, signature :

PL | Imig i nazwisko, stanowisko, podpis:

IT Nome, funzione, firma:

ES | Nombre, funcién, firma:

PT | Nome, fungdo, assinatura:

NL | Naam, functie, handtekening: ZKar G Z Clemens Birklbauer

CS | Jméno, funkce, podpis: CEO - Chief Executjge Officer CTO - Chief Technology Officer

C



